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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

I henhold til visumkodeksens artikel 25a, stk. 2!, skal Kommissionen regelmassigt vurdere
tredjelandes samarbejde om tilbagetagelse og mindst en gang om éaret fremlaegge sin
vurdering for Radet.

P& grundlag af denne vurdering og 1 betragtning af de skridt, som Kommissionen hidtil har
taget for at forbedre graden af samarbejde med det pagaeldende tredjeland om tilbagetagelse
og Unionens overordnede forbindelser med det pageldende tredjeland, kan Kommissionen
vurdere, at det pageldende tredjelands samarbejde ikke er tilstreekkeligt, og at der derfor er
behov for handling. Hvis dette er tilfeldet, skal Kommissionen i henhold til visumkodeksens
artikel 25a, stk. 5, litra a), forelegge et forslag til Rédets gennemforelsesafgerelse om
suspension af anvendelsen af visse bestemmelser i visumkodeksen pa det bererte tredjelands
statsborgere. Kommissionen skal til enhver tid fortsette sine bestrabelser pd at forbedre
samarbejdet med det berorte tredjeland.

. Situationen med hensyn til Senegal

Samarbejdet med Senegal om tilbagetagelse af landets statsborgere, som opholder sig ulovligt
pa EU's omrade, er fortsat utilstreekkeligt, séledes som det fremgar af
tilbagesendelsesprocenten (antallet af afgerelser om tilbagesendelse, der gennemfores,
sammenlignet med antallet af afgerelser om tilbagesendelse, der treffes), en af de laveste i
verden, der faldt til 3,2 % 12020 fra 7,3 % 1 2019, mens antallet af personer, der fik pabud om
at forlade EU fortsat var hejt (8 485 personer i 2020). Selv om tilbagesendelsesprocenten i
2021 var pd 8%, har medlemsstaterne meddelt Kommissionen, at samarbejdet om
identifikation og udstedelse af rejsedokumenter er blevet betydeligt forverret med et konstant
fald 1 udstedelsesprocenten (antallet af rejsedokumenter, der udstedes af tredjelande,
sammenlignet med antallet af anmodninger om tilbagetagelse, der indgives af
medlemsstaterne).

Samarbejdet mellem medlemsstaterne og Senegal er, nar der overhovedet pagir et
samarbejde, ustabilt. Sterstedelen af medlemsstaterne oplever vedvarende udfordringer med at
etablere en meningsfuld dialog med Senegal om tilbagetagelse.

Inden for rammerne af de lebende vurderinger, der foretages af Kommissionen pa grundlag af
palidelige data fra medlemsstaterne, dreftelser 1 Rédets relevante arbejdsgrupper og
ekspertgrupper og EU's institutioner, organer, kontorer og agenturer, rapporterede
medlemsstaterne om adskillige hindringer, der ha@mmer ethvert skridt 1 tilbagetagelses- og
tilbagesendelsesprocessen, fra identifikation af senegalesiske statsborgere til udstedelse af
rejsedokumenter og tilretteleeggelsen af tilbagesendelsesoperationer. De senegalesiske
myndigheders manglende eller meget langsomme svar pd medlemsstaternes anmodninger om
identifikation og yderligere ad hoc-anmodninger gor identifikationsprocessen meget
besvearlig og forer sjeldent til udstedelse af rejsedokumenter. Udstedelse af rejsedokumenter
til personer, hvis senegalesiske statsborgerskab er blevet bekraftet, er ogsd problematisk. I

! Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 810/2009 af 13. juli 2009 om en fzllesskabskodeks
for visa (visumkodeks) (EUT L 243 af 15.9.2009, s. 1).
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2022 fandt der ingen tilbagesendelser sted med charterfly, og sammenlignet med andre
tredjelande med en lignende sagsmangde var antallet af tilbagesendelser mellem januar og
medio september 2022 meget lavt.

Siden 2015 har EU's forseg pa at formalisere samarbejdet pd EU-plan ikke vearet vellykkede
pa trods af adskillige politiske og tekniske kontakter pa hejt plan. EU har pa politisk og
teknisk plan, herunder pd den felles kommissaermission til Senegal i februar 2022 under
ledelse af Kommissionens formand og Kommissionens tjenestegrenes tekniske mission i juni
2022, gjort det klart for Senegal, at det er nedvendigt at forbedre samarbejdet om
tilbagetagelse af egne statsborgere, som ikke har ret til at opholde sig i EU. Dette har dog
indtil nu ikke fort til de forventede fremskridt.

P4 baggrund af ovenstaende, den manglende forbedring pa trods af de skridt, der indtil nu er
taget af Kommissionen pad politisk (felles kommissermission under ledelse af
Kommissionens formand til Senegal 1 februar 2022) og teknisk plan (Kommissionens
tjenestegrenes tekniske mission i1 juni 2022) for at forbedre tilbagetagelsessamarbejdet, og
EU's overordnede forbindelser med Senegal, vurderes det, at Senegals samarbejde med EU
om tilbagetagelsessporgsmal ikke er tilstreekkeligt, og at der er behov for handling.

. Unionens overordnede forbindelser med Senegal

Senegal er en vigtig partner i Vestafrika, da det er et stabilt demokrati i en ustabil region, og
det spiller en central rolle bdde med hensyn til sikkerhed og migration. Der har varet dbenhed
over for at udvikle et samarbejde med EU om at bekaempe smugling af migranter og tage fat
pa problemet med det betydelige antal afrejser fra Senegal til De Kanariske Qer (siden
september 2022 har senegalesiske statsborgere veret den nationalitet, hvor der har vearet
nastflest, der pd irreguler vis er migreret til De Kanariske @er). Senegal varetager i
ojeblikket formandskabet for Den Afrikanske Union.

Det flerdrige vejledende program for Senegal for perioden 2021-20232 belgber sig til 222 mio.
EUR.

Der blev undertegnet en baredygtig fiskeripartnerskabsaftale® med EU i 2019.

Som medlem af Det @konomiske Fallesskab af Vestafrikanske Stater, ECOWAS, er Senegal
part i @PA (den ekonomiske partnerskabsaftale)* med EU. Senegal er part i Cotonouaftalen®,
der ligesom den nye aftale, som EU har forhandlet med Cotonoulandene, og som snart skal
erstatte den, forpligter hver enkelt stat til at acceptere tilbagesendelse og tilbagetagelse af de
af dens statsborgere, som ikke har ret til at opholde sig pa en medlemsstats omrade.

mip-2021-c2021-9362-senegal-annex_ fr.pdf (europa.eu)

Rédets afgarelse (EU) 2019/1925 af 14. november 2019 om undertegnelse pad Unionens vegne og om
midlertidig anvendelse af protokollen til gennemforelse af partnerskabsaftalen om baeredygtigt fiskeri
mellem Den Europaziske Union og Republikken Senegal (EUT L 299 af 20.11.2019, s. 11).

Forslag til Radets afgerelse om indgaelse af den ekonomiske partnerskabsaftale (JPA) mellem de
vestafrikanske stater, ECOWAS og UEMOA péa den ene side og Den Europziske Union og dens
medlemsstater p& den anden side (COM(2014) 578 final).

> Rédets afgerelse 2005/599/EF af 21. juni 2005 om undertegnelse pad Det Europaiske Fallesskabs vegne
af aftalen om @ndring af partnerskabsaftalen mellem medlemmerne af gruppen af stater i Afrika,
Vestindien og Stillehavet pa den ene side og Det Europaiske Feellesskab og dets medlemsstater pa den
anden side, undertegnet den 23. juni 2000 i Cotonou (EUT L 209 af 11.8.2005, s. 26).
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. Visumforanstaltningerne

Foranstaltningernes omfang

Rédets gennemforelsesafgeorelse ber midlertidigt suspendere anvendelsen af visse
bestemmelser i visumkodeksen pa senegalesiske statsborgere. Suspensionen ber imidlertid
ikke finde anvendelse pa familiemedlemmer til (mobile) EU-borgere, der er omfattet af
direktiv 2004/38/EF®, og til tredjelandsstatsborgere, der har ret til fri bevagelighed svarende
til unionsborgeres ret til fri bevagelighed 1 henhold til en aftale mellem Unionen og dens
medlemsstater pa den ene side og det bergrte tredjeland pé den anden side.

Visumforanstaltningernes indhold

Senegals utilstreekkelige samarbejde om tilbagetagelse gor det berettiget midlertidigt at
suspendere alle de artikler, der er omhandlet i1 visumkodeksens artikel 25a, stk. 5, litra a):
suspension af muligheden for at fravige kravene med hensyn til den dokumentation, der skal
fremlegges af visumansegere, jf. artikel 14, stk. 6, suspension af den almindelige frist for
behandling af visumansegninger pa 15 kalenderdage, jf. artikel 23, stk. 1 (som derfor ogsa
udelukker anvendelsen af reglen om forlengelse af denne frist op til hejst 45 dage i
individuelle tilfzelde, hvilket betyder, at 45 dage bliver den almindelige frist for behandling af
visumanse@gninger), suspension af udstedelsen af visa til flere indrejser, jf. artikel 24, stk. 2 og
2c, og suspension af muligheden for fritagelse for visumgebyr for indehavere af diplomatpas
og tjenestepas, jf. artikel 16, stk. 5, litra b).

Anvendelsesperiode for visumforanstaltningerne

Visumkodeksen fastsatter, at visumforanstaltningerne skal anvendes midlertidigt, men der er
ingen forpligtelse til at angive en specifik anvendelsesperiode for disse foranstaltninger i
gennemforelsesafgorelsen. Imidlertid skal Kommissionen 1 henhold til artikel 25a, stk. 6,
lobende vurdere fremskridtene i samarbejdet om tilbagetagelse pa grundlag af de indikatorer,
der er fastsat i1 artikel 25a, stk. 2, herunder med hensyn til den bistand, der ydes til
identifikation af personer med ulovligt ophold pd medlemsstaternes omrade, rettidig
udstedelse af rejsedokumenter og tilretteleggelse af tilbagesendelsesoperationer.
Kommissionen skal aflegge rapport om, hvorvidt det kan fastslds, at der er sket betydelige og
vedvarende forbedringer af det bererte tredjelands samarbejde om tilbagetagelse, og den kan
under hensyntagen til Unionens overordnede forbindelser med dette tredjeland forelegge
Rédet et forslag om ophavelse eller @ndring af gennemforelsesafgerelsen. Hvis
visumforanstaltningerne i henhold til gennemforelsesafgerelsen derimod har vist sig at vaere
ineffektive, skal det overvejes at indlede anden fase af mekanismen (jf. artikel 25a, stk. 5, litra

b)).

I henhold til artikel 25a, stk. 7, skal Kommissionen desuden senest seks maneder efter
gennemforelsesafgorelsens ikrafttraeeden aflaegge rapport til Europa-Parlamentet og Radet om
de fremskridt, der er sket 1 det bererte tredjelands samarbejde om tilbagetagelse.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/38/EF af 29. april 2004 om unionsborgeres og deres
familiemedlemmers ret til at ferdes og opholde sig frit pd medlemsstaternes omrédde, om @ndring af
forordning (EQF) nr. 1612/68 og om ophavelse af direktiv 64/221/EQF, 68/360/EQF, 72/194/EQF,
73/148/EQF, 75/34/EQF, 75/35/EQF, 90/364/EQF, 90/365/EQF og 93/96/EQF (EUT L 158 af 30.4.2004,
s. 77).
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. Sammenhang med de gaeldende regler pa samme omrade

Den foresldede afgerelse er i overensstemmelse med visumkodeksen, som fastsatter
harmoniserede regler for den falles visumpolitik vedrerende procedurer og betingelser for
udstedelse af visa til forventede ophold pa medlemsstaternes omrade 1 hegjst 90 dage inden for
en periode pa 180 dage.

. Sammenhzeng med Unionens politik pa andre omrader

EU fremmer en samlet tilgang til migration og tvangsfordrivelse baseret pa fzlles vardier og
ansvar. I den nye pagt om migration og asyl fastsattes det, at der skal udvikles og uddybes
skreddersyede, omfattende og aftbalancerede partnerskaber for at fremme samarbejde om alle
relevante aspekter:

— Beskyttelse til dem, der har behov for det, og stette til vaertslande og -samfund

— Skabelse af ekonomiske muligheder og handtering af de grundlaeggende arsager til
irreguleer migration og tvangsfordrivelse

— Stette til partnere med henblik pé at styrke migrationsstyringen og -forvaltningen
— Fremme af samarbejdet om tilbagesendelse og tilbagetagelse
— Udvikling af lovlige adgangsveje til Europa.

Samarbejdet mellem medlemsstaterne og  tredjelande om  tilbagetagelse  af
tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold er et vigtigt element i denne politik. For at styrke
sddanne omfattende partnerskaber og sikre fuldt samarbejde fra tredjelandenes side har Det
Europeiske R&d opfordret EU til at mobilisere alle tilgengelige verktejer, herunder

foranstaltninger vedrerende udviklingssamarbejde, handel eller visa’.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 810/2009 af 13. juli 2009 om en
feellesskabskodeks for visa (visumkodeks), artikel 25a, stk. 5, litra a).

. Nerhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)

Ikke relevant.

. Proportionalitetsprincippet

De foresldede foranstaltninger, der har til formdl at tilskynde Senegal til at forbedre
samarbejdet om tilbagetagelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold, star i et
rimeligt forhold til det tilstrebte mal. Disse foranstaltninger pavirker ikke ansegernes
mulighed for at ansgge om og fi udstedt visum som sadan, men omfatter visse aspekter af
proceduren for udstedelse af visum eller visumgebyrets storrelse. Desuden er visse kategorier
af personer udelukket fra denne afgorelses anvendelsesomrade.

7 EUCO 22/21 (17).

DA



DA

3. RESULTATER AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER

. Efterfolgende evalueringer/kvalitetskontrol af gaeldende lovgivning

Ikke relevant.

. Horinger af interesserede parter

Ikke relevant.

. Indhentning og brug af ekspertbistand

Ikke relevant.

. Konsekvensanalyse

Ikke relevant.

. Malrettet regulering og forenkling

Ikke relevant.

. Grundlaggende rettigheder

De foreslaede foranstaltninger pavirker ikke muligheden for at ansege om og fa udstedt visum
og respekterer ansegernes grundleggende rettigheder, navnlig respekten for familielivet.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Ikke relevant.

5. ANDRE FORHOLD
. Planer for gennemferelsen og foranstaltninger til overvigning, evaluering og
rapportering

Ikke relevant.

. Forklarende dokumenter (for direktiver)

Ikke relevant.

. Neermere redegorelse for de enkelte bestemmelser i forslaget

I artikel 1 preciseres anvendelsesomrddet for den foreslaede gennemforelsesafgerelse. I
henhold til stk. 1 og 2 finder forslaget kun anvendelse pa de senegalesiske statsborgere, som
er visumpligtige, og ikke pd dem, der er fritaget pa grundlag af artikel 4 eller 6 1 forordning
(EU) 2018/1806.

Stk. 3 fritager visumansegere, som er familiemedlemmer til en unionsborger, pd hvem
direktiv 2004/38/EF finder anvendelse, eller familiemedlemmer til en tredjelandsstatsborger,
der har samme ret til fri bevaegelighed som unionsborgere i henhold til en aftale mellem
Unionen og dens medlemsstater pa den ene side og et tredjeland pd den anden side, fra den
foresldede afgerelses anvendelsesomréde.

I stk. 4 preciseres det, at den foresldede afgarelse ikke bererer medlemsstaternes folkeretlige
forpligtelser.
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[ artikel 2 fastsattes det, at anvendelsen af folgende bestemmelser 1 visumkodeksen skal
suspenderes midlertidigt for senegalesiske statsborgere, som er omfattet af den foresldede

afgorelse:

Medlemsstaternes mulighed for at fravige kravet om at fremlegge fuldstendig
dokumentation. Dette betyder, at der med hver ansegning og for alle ansggere
skal  fremlegges  fuldstendig  dokumentation, der  beviser, at
indrejsebetingelserne i Schengengraensekodeksen er opfyldt.

Medlemsstaternes mulighed for at fritage indehavere af diplomatpas og
tjenestepas for visumgebyret. Denne kategori af ansegere skal betale
standardvisumgebyret pa 80 EUR.

Standardfristen pa 15 dage for at treffe afgerelse om en ansegning. Det
betyder, at medlemsstaterne har 45 dage til at treeffe afgerelse om ansegninger.

Reglerne for udstedelse af visum til flere indrejser. Det betyder, at der i
princippet kun udstedes visa til én indrejse.

Artikel 3 indeholder listen over adressater for den foresldede afgerelse, dvs. de relevante
medlemsstater.
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2022/0375 (NLE)
Forslag til

RADETS GENNEMFORELSESAFGORELSE

om suspension af visse bestemmelser i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF)

nr. 810/2009 for sa vidt angar Senegal

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 810/2009 af 13. juli
2009 om en fxllesskabskodeks for visa (visumkodeks)®, serlig artikel 25a, stk. 5, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

2)

€)

(4)

©)

Samarbejdet med Senegal om tilbagetagelse er blevet vurderet som utilstraekkeligt i
henhold til artikel 25a, stk. 2, i forordning (EF) nr. 810/2009. Der er behov for
betydelige forbedringer pé alle trin i samarbejdet om tilbagetagelse og tilbagesendelse,
herunder for at sikre, at Senegal samarbejder effektivt om identifikation og udstedelse
af rejsedokumenter med alle medlemsstater pa en rettidig og forudsigelig made, og at
der kan gennemfores tilbagesendelsesoperationer med charterfly.

Senegals samarbejde er, nar det overhovedet pagér, meget ustabilt, og resultaterne er
ikke tilstraekkelige. Der er vedvarende udfordringer med hensyn til identifikation og
udstedelse af rejsedokumenter, og tilbagesendelse med charterflyv er ikke mulig.

I betragtning af de forskellige skridt, som Kommissionen hidtil har taget pa politisk og
teknisk plan for at forbedre graden af samarbejde, og Unionens overordnede
forbindelser med Senegal, vurderes det, at Senegals samarbejde med Unionen om
tilbagetagelsessporgsmal ikke er tilstraekkeligt, og at der derfor er behov for handling.

Anvendelsen af visse bestemmelser i forordning (EF) nr. 810/2009 ber derfor
midlertidigt suspenderes for de senegalesiske statsborgere, som er visumpligtige i
henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1806°. Dette burde
tilskynde de senegalesiske myndigheder til at treffe de nedvendige foranstaltninger
for at forbedre samarbejdet om tilbagetagelsessporgsmal.

De bestemmelser, der ber suspenderes midlertidigt, ber vaere de bestemmelser, der er
omhandlet i artikel 25a, stk. 5, litra a), i forordning (EF) nr. 810/2009: suspension af
muligheden for at fravige kravene med hensyn til den dokumentation, der skal
fremlaegges af visumansegere, jf. artikel 14, stk. 6, suspension af den almindelige frist
for behandling af visumansegninger pd 15 kalenderdage, jf. artikel 23, stk. 1 (som

EUT L 243 af 15.9.2009, s. 1.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1806 af 14. november 2018 om fastleggelse af
listen over de tredjelande, hvis statsborgere skal vare i besiddelse af visum ved passage af de ydre
grenser, og listen over de tredjelande, hvis statsborgere er fritaget for dette krav (omarbejdning) (EUT
L 303 af 28.11.2018, s. 39).
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(1)

derfor ogsa udelukker anvendelsen af reglen om forlengelse af denne frist op til hejst
45 dage 1 individuelle tilfzlde, hvilket betyder, at 45 dage bliver den almindelige frist
for behandling af visumansegninger), suspension af udstedelsen af visa til flere
indrejser, jf. artikel 24, stk. 2 og 2c, og suspension af muligheden for fritagelse for
visumgebyr for indehavere af diplomatpas og tjenestepas, jf. artikel 16, stk. 5, litra b).

Denne afgerelse ber ikke berere anvendelsen af direktiv 2004/38/EF, som udvider
retten til fri bevagelighed til at omfatte familiemedlemmer uanset deres
statsborgerskab, nar de slutter sig til eller ledsager unionsborgeren. Denne afgerelse
ber siledes ikke finde anvendelse pa familiemedlemmer til en unionsborger, pa hvem
direktiv 2004/38/EF finder anvendelse, eller pa en tredjelandsstatsborger, der har
samme ret til fri bevagelighed som unionsborgere i henhold til en aftale mellem
Unionen og et tredjeland.

Foranstaltningerne i denne afgerelse ber ikke berore medlemsstaternes folkeretlige
forpligtelser, herunder som vertslande for internationale mellemstatslige
organisationer eller for internationale konferencer indkaldt af De Forenede Nationer
eller af andre internationale mellemstatslige organisationer, som medlemsstaterne er
vert for. Den midlertidige suspension ber derfor ikke finde anvendelse pé
senegalesiske statsborgere, der ansgger om visum, for sé vidt det er nedvendigt for, at
medlemsstaterne kan opfylde deres forpligtelser som veartslande for siddanne
organisationer eller konferencer.

I medfor af artikel 1 og 2 1 protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som
bilag til traktaten om Den Europ@iske Union og til traktaten om Den Europziske
Unions funktionsméade, deltager Danmark ikke 1 vedtagelsen af denne afgerelse, som
ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark. Inden seks méneder, efter
at Radet har truffet foranstaltning om denne afgerelse til udbygning af
Schengenreglerne, treeffer Danmark afgerelse om, hvorvidt det vil gennemfere denne
afgorelse 1 sin nationale lovgivning, jf. artikel 4 1 protokollen.

Denne afgorelse udger en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som
Irland ikke deltager i, jf. Radets afgarelse 2002/192/EF'?; Irland deltager derfor ikke i
vedtagelsen af denne afgerelse, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse 1
Irland.

For s& vidt angar Island og Norge, udger denne afgerelse en udvikling af de
bestemmelser i1 Schengenreglerne, jf. aftalen indgdet mellem Radet for Den
Europaiske Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters
associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne!!, der
henherer under det omrade, som er navnt i artikel 1, litra B, i Radets afgorelse
1999/437/EF "2,

For sa vidt angar Schweiz, udger denne afgerelse en udvikling af de bestemmelser i
Schengenreglerne, jf. aftalen mellem Den Europaziske Union, Det Europaiske
Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering 1

Rédets afgarelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmodningen fra Irland om at deltage i visse
bestemmelser i Schengen-reglerne (EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20).

EFT L 176 af 10.7.1999, s. 36.

Radets afgerelse 1999/437/EF af 17. maj 1999 om visse gennemforelsesbestemmelser til den aftale,
som Rédet for Den Europaiske Union har indgaet med Republikken Island og Kongeriget Norge om
disse to staters associering i gennemferelsen, anvendelsen og den videre udvikling af Schengenreglerne
(EFT L 176 af 10.7.1999, s. 31).
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(12)

(13)

gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne'®, der henhgrer
under det omrdde, som er naevnt i artikel 1, litra B, 1 Réadets afgarelse 1999/437/EF
sammenholdt med artikel 3 i Radets afgorelse 2008/146/EF !4,

For sd vidt angar Liechtenstein, udger denne afgerelse en udvikling af de
bestemmelser 1 Schengenreglerne, jf. protokollen mellem Den Europaeiske Union, Det
Europaiske Fellesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein
om Fyrstendemmet Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem Den Europziske
Union, Det Europziske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske
Forbunds associering 1 gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af
Schengenreglerne!®, der henherer under det omrade, som er navnt i artikel 1, litra B, i
Rédets afgorelse 1999/437/EF sammenholdt med artikel 3 1 Rédets afgorelse
2011/350/EU'S,

Denne afgerelse udger en retsakt, der bygger pé, eller som pd anden méde har
tilknytning til, Schengenreglerne, jf. henholdsvis artikel 3, stk. 2, i tiltreedelsesakten af
2003, artikel 4, stk. 2, i tiltreedelsesakten af 2005 og artikel 4, stk. 2, i tiltreedelsesakten
af 2011 —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

1)
2)

3)

4)

Artikel 1
Anvendelsesomrade

Denne afgerelse finder anvendelse pa senegalesiske statsborgere, som er
visumpligtige 1 henhold til forordning (EU) 2018/1806.

Afgorelsen finder ikke anvendelse pa senegalesiske statsborgere, der er fritaget for
visumpligten 1 henhold til artikel 4 eller artikel 6 1 forordning (EU) 2018/1806.

Denne afgorelse finder ikke anvendelse pé senegalesiske statsborgere, der ansgger
om visum, og som er familiemedlemmer til en unionsborger, p4 hvem direktiv
2004/38/EF finder anvendelse, eller familiemedlemmer til en tredjelandsstatsborger,
der har samme ret til fri bevagelighed som unionsborgere i henhold til en aftale
mellem Unionen og et tredjeland.

Denne afgorelse berorer ikke tilfelde, hvor en medlemsstat er bundet af en
folkeretlig forpligtelse, dvs.

a)  som veartsland for en international mellemstatslig organisation

EUT L 53 af 27.2.2008, s. 52.

Rédets afgerelse 2008/146/EF af 28. januar 2008 om indgéelse, pad Det Europaiske Fallesskabs vegne,
af aftalen mellem Den Europ@iske Union, Det Europaiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om
Det Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af
Schengenreglerne (EUT L 53 af 27.2.2008, s. 1).

EUT L 160 af 18.6.2011, s. 21.

Rédets afgarelse 2011/350/EU af 7. marts 2011 om indgaelse, pd Den Europaziske Unions vegne, af
protokollen mellem Den Europziske Union, Det Europaziske Feellesskab, Det Schweiziske Forbund og
Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins tiltraedelse af aftalen mellem Den
Europziske Union, Det Europaziske Feallesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske
Forbunds associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, navnlig for
sd vidt angar afskaffelsen af kontrollen ved de indre granser og personbevegelser (EUT L 160 af
18.6.2011, s. 19).
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b) som veartsland for en international konference indkaldt af De Forenede
Nationer eller i deres regi eller af andre internationale mellemstatslige
organisationer, som en medlemsstat er vert for

c) 1 henhold til en multilateral aftale, hvorved der tilkendes privilegier og
immuniteter

d) 1 medfer af Lateranforliget fra 1929 indgdet mellem Den Hellige Stol
(Vatikanstaten) og Italien som senest a&ndret.

Artikel 2
Midlertidig suspension af anvendelsen af visse bestemmelser i forordning (EF) nr. 810/2009

Anvendelsen af folgende bestemmelser i forordning (EF) nr. 810/2009 suspenderes
midlertidigt:

a) artikel 14, stk. 6

b) artikel 16, stk. 5, litra b)
c) artikel 23, stk. 1

d) artikel 24, stk. 2 og 2c.

Artikel 3
Adressater

Denne afgerelse er rettet til Kongeriget Belgien, Republikken Bulgarien, Den Tjekkiske
Republik, Forbundsrepublikken Tyskland, Republikken Estland, Den Hellenske Republik,
Kongeriget Spanien, Den Franske Republik, Republikken Kroatien, Den Italienske Republik,
Republikken Cypern, Republikken Letland, Republikken Litauen, Storhertugdemmet
Luxembourg, Ungarn, Republikken Malta, Kongeriget Nederlandene, Republikken Ostrig,
Republikken Polen, Den Portugisiske Republik, Rumanien, Republikken Slovenien, Den
Slovakiske Republik, Republikken Finland og Kongeriget Sverige.

Udfardiget 1 Bruxelles, den [...].

Pa Radets vegne
Formand
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